
Вечером, на крыше. Когда солнце закатывалось на западе, погружая всё вокруг в золотистый
отсвет заката и наполняя воздух лёгким ветерком, Йе Ю ощутил, как будто стал намного
легче. Стив Роджерс рядом тоже улыбался, у него на лице отражались истории. Глядя на
прекрасный закат, он немного был очарован. — Это действительно красиво, не правда ли? Я
даже не помню, когда в последний раз видел такое великолепие заката! Сделав глоток вина из
бутылки, Стив повернул голову, посмотрел на Йе Ю и с улыбкой сказал: — Спасибо, что
пригласил меня выпить сегодня, но ты должен знать, кто я на самом деле! — Это несложно
угадать, правда? Услышав вопрос Стива, Йе Ю лишь слегка кивнул: — Мир меняется так
быстро, и мне больше всего нравится наблюдать, как солнце постепенно опускается на
горизонте. — Похоже, это помогает замедлить раздражающий и стремительный ритм жизни. —
Ты молод, как у тебя может быть такая старая мысль? Стив положил руку на плечо Йе Ю и
слегка его похлопал. Он не убрал руку, а просто мягко засмеялся: — В твоём возрасте разве не
время, когда солнце восходит? Почему? У тебя всегда так много забот на уме? — Разве не у
тебя тоже? Повернув голову к Стиву, Йе Ю мягко сказал: — Не считая тех лет, когда ты был
заморожен, тебе всего лишь двадцать пять? — Двадцать пять? Услышав слова Йе Ю, Стив
слегка наклонил голову, повторил свой возраст, а затем покачал головой с горькой улыбкой. —
Я даже не знаю, сколько мне сейчас лет! Не говори об этом! Стив поднял голову, посмотрел на
Йе Ю и спросил: — Только что человека, которого проводил его телохранитель Хэппи, звали
Тони Старк, он, должно быть, сын Ховарда! — Да, это ребёнок Ховарда и Марии! Йе Ю кивнул:
— Если я не ошибаюсь, Ховард вроде как твой друг, так что Тони должен звать тебя дядя? Стив
лишь пожал плечами и продолжал смотреть, как золотой свет постепенно тускнеет, а солнце
теряет свою ослепительность. — Какие у тебя планы на будущее? Йе Ю положил руки на
перила, наблюдая, как небо постепенно темнеет, не удержался и тихо спросил. — У меня нет
идей! Стив покачал головой: — Я так долго не был в этом мире, что, когда открыл глаза, всё
изменилось! — Я не знаю, что ещё могу сделать. Я когда-то думал стать художником, но потом
началась война, и люди ушли на фронт. Я очень хотел, но тогда моё тело было слишком
хрупким, и я был полон болезней! Им я совсем не был нужен! — На самом деле, очень тяжело
было видеть, как мой лучший друг Баки уходит на фронт, а я остаюсь позади. К счастью, я
встретил доктора Эркинса, и он сделал из меня "Супермена". В течение нескольких лет я
боролся с ГИДРО вместе с Криками Командос! — Возможно, в то время это были самые
счастливые моменты для меня, с Баки, с моими товарищами из Криков Командос и... Пегги!
Голос Стива был низким и магнитным. Но в нём ощущались нотки сожаления и счастья,
смешанные в одну очень сложную эмоцию. Подняв голову, Стив пожал плечами, глядя
теплыми глазами, и тихо сказал: — Но потом, ты сам знаешь, я был заморожен, и, когда
проснулся снова, мир изменился! — Он больше не нуждается во мне, и Крики Командос
больше не нужны. Теперь мир охраняет С.Х.И.Т. — Я не знаю, что я могу сделать, но,
возможно, сейчас мне нужно просто освоиться с этим миром. В конце концов, перед этим
миром я как очень любопытный малыш с широко открытыми глазами, который с интересом
смотрит на новый мир, при этом не понимая, что происходит! — Тогда приходи сюда! После
небольших раздумий, Йе Ю вдруг поднял голову, посмотрел на Стива и рассмеялся: — Нет
ничего, что могло бы помочь лучше понять мир, чем СМИ. — Как раз у нас в редакции газеты
есть планы на расширение, и я также планирую начать сотрудничество с NBC, чтобы вести
успешный бизнес с медиа, газетами и телевидением. Эта большая работа требует сильного,
ответственного и способного человека для управления! — Возможно, это самая подходящая
работа для тебя сейчас. В конце концов, ты же хочешь понять мир? Что ещё быстрее, чем
медиа? Смотря на Стива, Йе Ю сказал это очень серьёзно. В это время Наташа Романофф,
наблюдая, как телохранитель Харпи усаживает пьяного Тони Старка в машину, поехала на
лифте на крышу и остановилась, не успев продвинуться дальше. Под лучами заката два
молодых человека стояли друг перед другом и улыбались, так тепло, и их ауры были настолько
согласованы, что казалось, будто они созданы друг для друга, и мешать им было бы неуместно!
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